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= 'Name of entity Capacity Gender |
1. | Antonia Theodosiou, Architect & Female
Address: 4b, Lipertis street, 2121 Aglantzia Environmental Engineer, Member
(e) E-mail: theodosioua@cytanet.com.cy of the Secretariat of the
International Scientific Society for
Dry Stone Interdisciplinary Study
(SPS)
2. | Anastasia Pitta, Architect, Cyprus Representative in l Female
Address: 25144, 1307 Nicosia the Secretariat of the International
E-mail: a.pitta@cytanet.com.cy Scientific Society for Dry Stane
Interdisciplinary Study (SPS)
3. | Community Council of Neon Chorion (Pafos) | President of the Community | Male
Mr Andreas Christodoulou, Council
Address: 4, Vasou Panayi Street, 8852 Neon
Chorion, Pafos
Telephone number: +357 26322520 |
4. | Community Council of Kathikas President of the Community Male
Mr Menelaos Tourvas, Council
Telephone number: +357 99603055
5. | Mr Charalambos Charalambous, President of the Limassol wine | Male
Address: 4711 Agios Therapon, Limassol villages
Telephone number: 25942328
6. | Anna lereidou Architect, Technical Education Female
E-mail: annaieridi@gmail.com Teacher
7. | Demetris Koutis, Technical Education Student (Polis | Male
Telephone number: 4357 97731572 Chrysochou Technical School)
8. | Aggelos Koupparis, Technical Education Student (Polis | Male
Telephone number: +357 90150113 Chrysochou Technical School)
9. | Krinos Krinou Forestry Officer - Forest Ranger Male
E-mail: krinoul@hotmail.com
10. | Sotiris Chrysanthou Foreman of Constructions Crew of | Male
E-mail: +357 99644727 the Department of Antiquities
11. | Sotiris Hadjikyriakou Stone cutter, Constructions Crew Male
Telephone number: +357 99434075 of the Department of Antiquities |
12. | Argyris Panagiotou building contractor and trainer in Male
Address: P.O.BOX 61409, 8134 Pafos dry stone constructions, employed
Telephone number: +357 994138938 in Amfiaraos LTD Contractors |
E-mail: amfiar@cytanet.com.cy
13. | Panagiotis Panagiotou building contractor and trainer in Male
Address: P.O.BOX 61409, 8134 Pafos dry stone constructions, employed
Telephone number: +357 26952258/59 in Amfiaraos LTD Contractors
E-mail: amfiaros@cytanet.com.cy
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14. | Federation of the building contractors Director of the Federation Male
associations of Cyprus

Mr Frangos Prokopa

Address: P.0.Box 21840, 1514 Nicosia
Telephone number: (+357) 22753606
E-mail: oseokseo@cytanet.com.cy
Other relevant information: website:
www.oseok.org.cy

15. | Gregoris A. Kaponas building contractor and trainer in Male
Address: Drousia, Pafos dry stone construction
Telephone number: +357 99647003

16. | Mr Christos Charalambous Geologist, farmer Male

Address: Ineia, Pafos
Telephone number: +357 99655477

17.| Dr Despo Pilides President of the Association of Female
Address: P.O. BOX 20058, 1600 Nicosia Cypriot Archaeologists
E-mail: acarchaeologists@gmail.com

18. | Martin Hellicar Director of the Association “Bird Male
Address: P.O. Box 12026, 2340 Nicosia, Life” Cyprus
Cyprus

Telephone number: +357 22455072

E-mail: martin.hellicar@birdlifecyprus.org.cy
Other relevant information:
www.birdlifecyprus.org

19. | Prof. Jean Sciare Director, Energy Environment and Male
Address: P.O. Box 27456, 1645 Nicosia Water Research Center (EEWRC) of
Telephone number: +357 22208600 the Cyprus Institue
Other relevant information: website:

WWW.Cyi.ac.cy
20. | Demetrios Loukaides President of the Cyprus Male

Address: P.0O.Box 61435, 8134 Pafos, Cyprus | Herpetological Society
Telephone number: +357 26 967 600
E-mail: HerpetSocietyCy@gmail.com

21. | Dr Artemis Yiordamli Managing Director of the Laona Female
Address: P.0.Box 50257, 3602 Limassol Foundation
Telephone number: +357 25358632
E-mail: communication@laona.org
Other relevant information: website:
www.terracypria.org




ApPYITEKTOVIKEG KOt |
NeptBaihoviikég Mehéteg

Avtwvia Oeodostou
Apyurékrovag Myovikog Ko
Mnyavikds flepBeihovtog

Antonia Theodaosiou
Architect &
Environmental Engineer

EMEIPOMNOMONAZ THE TEXNIKHEZ THZ ZEPOAIOIAZ,

MEAOZ THZ TPAMMATEIAZ THZ
AIEONOYZE ENQSHE AIEMIZTHMONIKHE MEAETHE THZ ZEPOAIOIAL

22117

AfAwon yia Tnv onpaoia tng TEXVIKAG TNG Z€poAiBIGG Kal TNV évragn TnNg
otov Kardhoyo Tng Auhng MoAimioTikiig KAnpovopdg tTng UNESCO.

H Texviki TNG EEpOMBIGS £ivan GNUAVTIKA YIa TNV QvBpwITOTNTA: ITOPIKG, apXaloAoyIKa
KOIVWVIKG, TTapadooiakd, aAAd Kai yia Ty oUyXpovn ETTOXH HECW VEWV Kal TIOASTIHWY
£QAPHOYWY OTOUG TOHEIC TNG KATATTOAEHNGNS TNG QTTEPHWONG, NS EVioXUoNg T¢
BIOTTOIKIAGTNTAS, OTNV QYPOTIKA TTapaywyr, oTnv Siapopewon eAEUBEPWY XWPWV OF
QOTIKG KEVTPA KAl TIAPKA, OKOMN KAl WG £pYa TEXVNG OF TTOAAEG TTEPITITWOEIS.

Mapadooiakd epeavigeral n TEXVIKI OE QyPOTIKEG KATAOKEUEG, OTTWC aVTIOTNPIGEIS YIT
OKOTTOUC GUGTWPEUGNC YOVIUNG YNG, OE BATTED GAWVILV KaI QUAWY, OF KaTaguyia
avBpWITWYV Kai {Wwv, GE OUCTAPATA BIOXEIPIONG Kal EAEyXOU TOU VEPOU.

TNV apXQIOTNTA TIAPOUCIAZETAI OF QUUVTIKOUG TOIXOUG, KATapUYIO KAl GANES KOTAOKEUEG.

TAMEPQ QTTAVTATAl OE UTTAIBPIES DIGHOPPUTEIG OE AOTIKEG TIEPIOXEC, AN Kupiwg O€
KATAOKEUEC EVIoXUONE TN BIOTTOIKIAGTNTAG KAl QVTIOTAPIENG TOU TOTTIOU KATA TG
BIGBpwong.

Méow BIEBVIIV Kol EBVIKWV CUVEDPIWY Kai EPYACTNPitY, ETTIOTHHOVIKWY HEAETWV Kal
KABNUEPIVRIV TIRAKTIKWY, N TEXVIKH £ival TIEPICOOTEPO AT TTOTE JwvTavi| GTN olyxpovn
ioTopia, GAAG Kai avayKaia o€ yia TTOMOUG TOUEIC EQAPHOYWY.

H Znrolpevn évragn Tng TexvikAg TNG EepoAIBIGg oTovV Karéhoyo tng AuAng MOAmIoTIKAS
KAnpovouidg ¢ UNESCO Ba Tovioe! Kot UTTOYPApMIoE! TNV avayKaidTATa auth Kal Ba
BWoEl oNUAVTIKA WBNon oTIG JIGPOPEG EPAPHOYES TNG KAl OTNY uAoTroinon diebvv
GUVEPYQOIWV KAl TIPOYPAHHATWY.

Avtwvia @codogiou

ANTONIA Al
APXITEKTOM /|
AP, }




Architectural and Environmental Studies
Antonia Theodosiou
Architect &

Environmental Engineer

22 January 2017
EXPERT IN THE DRY STONE TECHNIQUE

MEMBER OF THE SECRETARIAT OF THE INTERNATIONAL SCIENTIFIC SOCIETY FOR DRY STONE
INTERDISCIPLINARY STUDY / SPS

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

The dry stone technique is significant for humankind from different points of view: historically,
archaeologically, socially, traditionally, as well as for the modern era through new and valuable
applications for instance in fighting desertification, fostering biodiversity, rural production, landscaping
free spaces in urban centres and parks, but also as a work of art in many cases.

Traditionally, the art of dry stone appears in rural constructions such as retaining wall works for
terracing or retaining fertile soil, in threshing floors and yards, in human and animal shelters, in water
management and control systems.

In ancient times, it was used to build defensive walls, shelters and other constructions.

Nowadays it is encountered in open-air landscaping in urban areas, but mainly in constructions to
reinforce biodiversity and protect the landscape against erosion.

Thanks to international and national conferences and workshops, scientific research and daily practice,
the dry stone technique is more than ever before alive in modern history, but it is also necessary in
many fields of applications.

The sought inclusion of the dry stone technique in the UNESCO List of Intangible Cultural Heritage will
stimulate and highlight this necessity and give an important impetus to its various applications and the
implementation of international synergies and programmes.

Antonia Theodosiou

ARCHITECT & ENVIRONMENTAL ENGINEER
Member of the Technical Chamber 40991
4b, Lipertis street

2121 Aglantzia

[signed]



ANAZTAZIA MHTTA- APXITEKTONAZ
EPEYNHTHZ —-MEAETHTHZ THZ TEXNHZ THZ ZEPOAIOIAZ,
EKMNPOZQMOX THX KYMNPOY XTHN AIEONH ENQXH
AIEMIZTHMONIKHZ MEAETHZ THXZ ZEPOAIGIAZ
THA. 22421447—99528912, ®A=. 22455572
AIEYO. T.K. 25144 AEYKQZIA 1307- a.pitta@cytanet.com.cy

Hpep. 23.1.2017

AnAwon yia Tnv onpacia Tng TeXvikng Tng ZgpoAiBidg Kai Tnv évragn Tng
otov KardAoyo tng AuAng MNMoAimoTikiig KAnpovopidg tng UNESCO.

O KuUtrpiog oTa TpwTa Brigata Tou yia va KPaTnBei 0To TOTTO TOU XPNOIPOTToinoE TNV TETPA
Kai TNV TexvikA TG EEPoAIBIAG yia va oTnpigel To £5apog, va GUAAEEE! TTOAUTIHO XWHA Kal va
aglotroinoel Toug uddTivoug TTopoug Tou vnailou. H KUtrpog pe Tnv eAdxIoTn BpoxomTwaon
BiaBéTel £va 181aiTEPO oUOTNMA UBATIVWVY TTOPWY PECT ATTO TIG UTTOYEIEG ATTOBETEIG KO TOUG
udpoopeic. H AiyooTr) BpoxOoTrTwaon O6TTwg Kal ol EKBOAEG TwV TTNYWV dQEIAQV va TUXoUV
oo@n¢ diaxeipiong woTe va Zrjoel o Kutrpiog atnv diadpopr) Tou vepol . H Téxvn g
EepoAIBIGg atroTéAeae amrd TNV apXaIOTNTA TO COPO Kal £EUTTVO epyaAeio yia Tnv dlaxeipion
auTr). TG00 n KATAOKEUEG EAEYXOU TWV UTTOYEiWY S1adpouwy, 6060 Kal To CUCTHHATA
TOIXWHATWYV YyIa EKTPOTTH Kai Slaxeipion Tou vepou atroteAéoav To KAEISI yia TNV OuvéXion TnG
Jwng Kal TNV avaduon Tou TToAITIopoU aTov TOTTo pag. TExvn TnG EepoAIBIGg avamrTuxBnkKe
otV oTApPIEn Tou £dd@oug, Twv devdpokaAAIEpYIWY, TNV SIANOPEWaCN Tou Sounuévou
TEPIBAAOVTOG TWV OIKICHWY .IBIAITEPO YVWPIOHA €ival N TTOIKIAOUJOP@IO OTA TTETPWHATA TTOU
QaVTaVaKAG TNV yewAoyIKr) TauToTnTa, Trou gival povadikr, Tng Kutrpou . Meg amrd Toug
noaioTioyeveic AiBoug ,Ta aoBecTONIBIKA TTETPWHATA KOl TOUG WappiTeg o KUTTpiog aveTTuge
TEXVIKEG KaI EBODOUG aUVBEONG KAl SOUNONG TOIXWHATWY ,ETTIQAVEIWY, KOl BOAWTWY
KOTAOKEUWY TTOU QTrOTEAOUV PEPOG TNG TTAPASOCIAKIG APXITEKTOVIKAG TOU TOTTIOU KAl TWV
OIKIOHWY, OTTWC Yia TTapddelyua oploBeThoElS , dlaBdoelg, aAwvia, Kapivia, oTeyadia ,
TNYAdia, TOIXWHATA EKTPOTIAG K.a. ZTov digbvr| Xwpo avarrticaovTal dpdaeig yia diatripnong
NG TEXVNG QUTAG Kal ETTEKTACN TNG YVWONG , KATAPTIONG VEWV TEXVITWY, ETTEKTAONG TNG
MEAETNC KAl avayvwpIoT TwV 1IBIaiTepwy agitv Kal ASIToupyiwv Twv EnpoAiBikwy
KATOOKEUWYV. ETv KOTpo apxiocav va avatrtiooovTal dpaoTnpidtnTeg aTrd KOIVOTNTES KO
Qopeic oTo Bépa auUTO agIOTTOIWVTAG TOUG TTAAAIOUG TEXVITEG TTOU HETABIBOUV TN YVWoN Kal
euTEIpiaL. .

H évragn tng Téxvng g EepoAiBidg oTov EBvVIkG KatdAoyo g AuAng lMoAmaTikig
KAnpovouidg g Kutrpou kai Tng Ouveoko Ba cupBdAel avdueoa e GAAa oTny diatipnon,
OTNV ETEKTACT TWV YVWOEWY, TNV QUENON TwV EUTTEIPWY TEXVITWYV, GTNV. QVAYVWPIOT TTOAAWY
TITUXWV TNE TTAOUOIAG aUTAG TTAPAdoang , OTNV TTPOWONaN HETPWY, EVIOXUCT TWV QOPEWY
TTOU GTOXEUOUV OTNV ATTOKATACTAGCN, KAl GUVEXION OTNV oUyxpovn {wr] TNg TTapadooiakrig
auTAg TEXVNG KaBWG Kal TNV aglotroinon SIEBVWV TTPOoYPaUHATWY yia TNV TTPOROAR NG
Tapddoong auTrig oTo diEBv XWPO.

NN ANAEZT A’—A‘{‘ “\mgmoz
AvacTagcia MATTa APX\TEKTON,\EY\(QT.\A 1307
1251 75/A

. AQ35875/ s
THA: nﬁmw OAZ:224555



ANASTASIA PITTA- ARCHITECT
RESEARCHER IN THE FIELD OF THE ART OF DRY STONE

CYPRUS REPRESENTATIVE IN THE SECRETARIAT OF THE INTERNATIONAL SCIENTIFIC SOCIETY FOR DRY
STONE INTERDISCIPLINARY STUDY / SPS

TEL. 22421447 — 99528912, FAX: 22455572

23 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

In their first attempts to stay on the land, Cypriots used stone and the art of dry stone in order to retain
the land, to collect precious soil and make the most of the island’s water resources. Cyprus has very low
rainfall and it disposes of a special system of water resources through groundwater deposits and
aquifers. The scarce rainfall as well as the estuaries of water bodies had to be managed wisely for
Cypriots to be able to live according to water availability. The art of dry stone has been since ancient
times the wise and smart tool used in this process. Constructions to control the groundwater courses as
well as the systems of walling to divert and manage water constitute the key for the preservation of life
and the emergence of civilisation in our land. The art of drystone was developed to retain the soil and
tree crops, as well as to landscape the build-up environment of human settlements. A particular
characteristic is the variety of rocks used reflecting the geological identity which is unique to Cyprus. By
using volcanic rocks, limestone and sandstone, Cypriots developed techniques and methods of building
walls, surfaces and domed constructions which are part of the traditional architecture of the landscape
and settlements, such as for instance, field boundaries, passageways, threshing floors, kilns, wells,
diversion walls etc. On the international scene, actions are taken to preserve this art and expand
knowledge, train young craftsmen, deepen research and acknowledge the specific values and functions
of dry stone walling constructions. In Cyprus, activities are undertaken by communities and entities to
promote and tap the knowledge of the older generation of craftsmen who can pass on their knowledge
and experience to the younger ones.

The inscription of the art of dry stone on the UNESCO National List of Intangible Cultural Heritage
elements will contribute, amongst others, in preserving and expanding knowledge, in increasing the
pool of experienced craftsmen, recognising many aspects of this rich tradition, promoting measures,
strengthening those bodies that specialise in restoration activities and continuing this traditional craft
into our modern times as well as making the most of international programmes aimed at promoting this
tradition internationally.

Yours faithfully

Anastasia Pitta

ARCHITECT

25144 Nicosia 1307

ARM: AQ35875/A

TEL. 22421447 — 99528912, FAX: 22455572




, KOINOTKS SYMBOYAIS N6y XOPIOY NAGSOY
‘I | COMNONTY COUNCL OF NEON <HORION VLLAGS

23 lavouapfou 2017

ARAwaon yia TN onpacia Tng Texvikic TG ZEpoAiBidg ke TV Evrath Tng
arov Karéhoyo ¢ AuAng MoAmmorikis KAnpovomag tng UNESCO.

H EepoAiBid cav Texvikfi amoteAel onuavrikd XapoxmpioTiké g Trapadodiaknis
QPXITEKTOVIKIG TOU Xwplol uag Kal Tou Totrfou wou To TrepiBdAAel. Me EepoAiBid efval
KTIOHEVa Ta TOIXWHATT Twv Spéuwv Kai povoTraTtiiyv, ol Tolxol avtiomipi§ng Twv
QAYPOTIKWY KAANEPYEIWV, Ta GAWVIA, T OTEVASIO KATT,

Ze Treploxég Tou XwploU Siarnpolvral aképn aAwvia, SOES Kal oTEYAdIa TwV JWwv
KaBWE Kal opIoBETHOEIS TEpAXIWY Kal Xwpagiwy.

KGvoupe fi/kai ocuppetéxoupe ge OpAoEIS Kal EPYACTApIa aTrokatdotaong kai
avadelgng Tou TTapadocIaKol XapOKTPa ToU Xwpiol Kal Gt QUTEG EVIGOCOUE Kal TIG
ENPoAIBIKEG KATAOKEVES.

Etriong 1o xwpid pag sival yvwotd yia tiv TEXVIKA Trapaywyris asBEotn gt mio TTaNid
Xpovia, kai SiatnpolvTal akéun oTo Xwpld Tekuripia Tapadoiokwy aoBeTTORaUVWY
1a omola TpomBépeda va TTPOCTATEWOULE KaI VO OTTOKATACTACOUNE WS HEPOS TNG
TOAITIOTIKAG Pag KANROVOUIGE.

EkgpGZoupe v utrootipign pag otnv éviagn g Texvikig g ZepohiBidg oTov
Kartdhoyo AuAng MoAmiorikrig Khnpovouiag tng UNESCO ko avapévoupe auth n
avayvwpion va BonBroel ornv evioxuon Twv Tpoomabeiwy pag yia avadeifn g
Tapddoong aQuTAG Kal EVOGPPUVON TWV VEWV VA CUPHETAOXOUV WE ETEKTACN TNG
ekTraidevori¢ Tous.

Me exriunon,

Bagoy Naparn 4, 8852 Neop Xapiop, [agos Vasoy Panayt 4, 8852 Neop Cworion Virace, Paros
Tup 357 - 26 322520, $as 357 - 26322140 TeL 357 - 26 322520, Fax 357 - 26322140



COMMUNITY COUNCIL OF NEON CHORION VILLAGE (PAFOS)

23 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

Dry stone as a technique constitutes an important feature of the traditional architecture of our village
and the surrounding landscape. The streets and footpaths are lined with dry stone walls, the retainer
walls around agricultural land are made using dry stone construction and so are threshing floors and
animal barns etc.

In some areas of the village there are still threshing floors, terraces and animal shelter walls or field
barns as well as field and plot boundary walls.

We carry out and/or participate in actions and workshops to restore and promote the traditional
character of the village including dry-stone constructions.

Our village is also known for the quicklime production technique used in the old times and there are still
surviving remnants of traditional lime kilns which we intend to protect and restore as part of our cultural
heritage.

We wish to express our support to the inclusion of the art of dry stone on the UNESCO List of Intangible
Cultural Heritage elements and we expect that this recognition will help enhance our efforts to promote
this tradition and encourage younger people to participate by attending further training.

Yours faithfully

CHAIRMAN OF THE NEON CHORION COMMUNITY COUNCIL
[signed]

Andreas Christodoulou

4 Vasou Panayi Street, 8852 Neon Chorion, Pafos

Tel: +357 26322520 Fax: +357 26322140



MPOEAPOZ KOINOTIKOY
LZYMBOYAIOY KAGIKA
MENEAAOZ TOYPBAL

23 lavouapiou 2017

ogrov KatdAhovo tnc AuAng MoArmoriking KAnpovouidg tng UNESCO,

H Texvik TG SepoNBIGg amroTeAel ONHAVTIKO XapaKTnpIoTiké g umai@pou oty
Kutrpo kai 181aiTeEpa TNS Xepooviioou AKAua.

T€ TEPIOXES TG XEPUOVATOU UTTEPXOUV XOPAKTNPIOTIKEG ENPOAIBIKEG KATAOKEUEG
OTTWS OPIOBETACEIC BPOUWY Kol HovoTramwy, Oopeg avmnioTApiEng Tou edApoug,
oTEYASIO Kol KATaQUYIa BOOKMV Kai aypoTidV.

Q¢ KOIVOTNTO CUMMETEIXOHE O BpAOEIS Kal EPYAOTIpIa amrokardoTaong kal avadeigng
me TexvikAg kau emBupolue Ty avayvipion kai évtagh g otov Kardhoyo Tng
UNESCO vyia tTnv AuAn MoAmoTiki] KAnpovouid Tng AvBpwIréTnTag,

Avapévoupe autr n éviagn va evioxUoel Tig Bpdoelg Biatipnong aAAd Kai papUoyris
g TEXVIKNG OF VEEG KATAOKEUEG.

Me ekripnon,
Mpo6edpog Kowvortikou
ZupBouliou KdBika

Mevéaog ToUpBog
TnA.: 99603055



CHAIRMAN OF THE KATHIKAS COMMUNITY COUNCIL

MENELAOS TOURVAS

23 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

The dry stone technique constitutes an important feature of rural areas of Cyprus and particularly of the
Akamas peninsula.

In various areas of the peninsula there are characteristic dry stone constructions such as road and
footpath boundaries and delimitations, terraces retaining the land, field barns and shelters for
shepherds and farmers.

Our community has participated in various actions and workshops on the restoration and showcasing of
the dry stone technique and we wish for it to be recognised and inscribed on the UNESCO National List
of Intangible Cultural Heritage elements.

We expect this inclusion to enhance our conservation actions as well as our efforts to apply the
technique in new constructions.

Yours faithfully

Chairman of the Kathikas Community Council
[stamp and signature]

Menelaos Tourvas

Tel: +357 99603055
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Limassol Wine Villages

Address: 4711 Agios Therapon, Limassol
Telephone: (+357) 25942328

Fax: (+357) 25944127

Date: 09/10/2015

To: Cyprus Experts Committee for Intangible Cultural Heritage

Subject: Attestation of consent in the submission of a nomination file for the inscription of drystone
on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage and UNESCO List

Sirs,

With the present [letter] we confirm that we provide free, prior and informed consent to the
nomination of drystone for inscription on the National Inventory of Intangible Cultural Heritage and the
UNESCO List.

[signed]
Name / Function: Charalambos Charalambous
Address: 4711, Agios Therapon

Telephone: (+357) 99546789

Limassol Wine Villages

Arsos Kissousa
Agios Amvrosios Lofou

Agios Therapon Malia

Vouni Vasa Koilaniou
Gerovasa Pachna

Dora Potamiou

Koilani



ANNA IEPEIAOQY

APXITEKTONAZ

EKMAIAEYTIKOZ TEXNIKHZ EKIMAIAEYZHZ
TNA.99387670, annaieridi@gmail.com

Hyep. ... .Qf‘l,/l/&x‘)(?—

AfAwon yia Tnv onpacia Tng TeXVIKAG TG Sepolibidg Kai T\l‘|V Evragn Tng
oTov KardAoyo tng AuAng MoAimioTikiig KAnpovopidg Tng UNESCO.

Ekppdlw tnv auépiotn umrootipigl pou otnv évragn tng TexViKig Tng §epoAiBidg oTov
Kardhoyo tng AuAng MoAmoTikig KAnpovopidg tng UNESCO.

A%iohoyw TtV Texvikii aut wg pia EExwpioT poperi dopnong g Tapadosiakig
QAPXITEKTOVIKIG, N oTToia TNOoTEUW OTI TTPETTEI VA CUVEXIOTEI Kal va ETTEKTABOUV 01 YVWOEIS Kal
EUTTEIPIEG TTOAILOV HACTOPWY OTNV VEEG YEVIEG Kal IDIAITEPA OTOUG VEOUG 0IKODOUOUG.

Q¢ Exmaideutpia pobnriv otnv Oikodopikr, avapévw péoa amd v €vragn auty va
TTPowBnBoUY SpacTNPIOTNTEG WOTE Ol VEOI UTTOWN IOl OIKODOHOI VO ATTOKTAOOUV TNV TEXVIKI
o€ OAEG TIG TITUXEG TNG [DIOPOPETIKG €idN KATAOKEUWY, EidN TTETPWHATWY K.a.]

JuppeTeixa ME opGda poBnTwyv pou ot epyacTipia EPoAIBIGg kal  QTTOKOHICA TO
CUUTTEPACHA OTI N TTPAKTIK £§Aoknon divel TTOAUTIUN KOl OUGIOOTIKN yvwon Kol EUTTEIpIa
oToug véoug. [Mapopoieg EVEPYEIEG Kal EKONAWGCEIG CUTTAVW VO CUVEXIOTOUV yia diarripnon
TNV TTapadoong auTng. e

Avva lepeidou




ANNA IEREIDOU
ARCHITECT
TECHNICAL EDUCATION TEACHER

Tel: +357 99387670, annaieridi@gmail.com

Date: 24 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| wish to express my wholehearted support to the inscription of the dry stone technique on the UNESCO
National List of Intangible Cultural Heritage elements.

According to my assessment, this technique is a very unique form of traditional architectural
construction, which | believe should be preserved and the knowledge and experience of the old masons
should be extended to the younger generation especially to young masons.

As a teacher training students in Building and Construction, | expect that this inclusion will give a boost
to activities allowing young masons-to-be to acquire the technique in all its aspects [different types of
constructions, types of rock etc.].

| have participated with a group of my students in dry stone construction workshops and have reached
the conclusion that practice equips young people with valuable and substantial knowledge and
experience. | would recommend the continuation of similar actions and events in order to safeguard
this tradition.

Anna lereidou



AHMHTPHZ KOYTHX
MAOHTHZ TEXMIKHZ EKMAIAEYZHZ -TEXNIKH ZXOAH NOAHZ XPYZOXOYZ
TnA. 97731572

Huep. tz‘f/l/e?of"r

AfAwon yia Tnv onpacia tng Texvikig Tng ZepoAiBidg kai Tnv évragn Tng
otov KardAoyo tng AuAng lMoAimioTikiig KAnpovouidag tng UNESCO.

YtrooTtnpidw tnv évragn tng Téxvng Tng &epoAiBidg atov KardAoyo tng AuAng MoAImoTikig
KAnpovopidg Tng UNESCO.

ATT6 611 yvwpilw n  EepoMBId gival pia TTApadooIaKr] TEXVIKT) TTOU EQOPUOZETAl KUPIWG TNV
OTTaIBpo  yia TRV OTHPIEN TWV XWPAPIWY, TOU TOTTOU Kat 0 AAAES TTAPABOCIOKEG KAOTAOKEUEG.

Zuppereixa oe epyacTripia EepoAiBIAG Kal ETO1 TNV TTPAKTIKI| KAl YVWOEIG TToU atrékTnoa Ba
TIG EQAPHOCW OTNV Epyacia pou o1o péAAOV cav pyoAdBog Kail 0IkoSOPoG Kat ETTITTAEOV
oTNV QypOTIKA HoU atraayxoAnon ota xwpdeia pou. Oa ABEAA va ATTOKTHOW TTEPICCOTEPES
YVWOEIG KOl EUTTEIPIC OTNV TEXVN QUTH .

Anurrpng Koutng

v




DEMETRIS KOUTIS

TECHNICAL EDUCATION STUDENT
POLIS CHRYSOHOU TECHNICAL SCHOOL
Tel: +357 97731572

Date: 24 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural
Heritage elements.

As far as | know, dry stone is a traditional technique applied mainly in the rural areas to create field
terraces, retain the landscape as well as in other traditional constructions.

| have participated in dry stone construction workshops and | intend to apply the practical knowledge
and methodology | have acquired in my future work as a contractor and mason as well as in my rural
occupations on my farmland. | would like to acquire further knowledge and experience in this craft.

Demetris Koutis

[signed]



AITEAOZ KOYTMNAPHZ
MAGHTHZ TEXNIKHZ EKMAIAEYZHZ-TEXNIKH XOAH MOAHZ XPYZOXOYZ

™A.99150113
Huep. ..o?.'t//[ /@Q’—t—

AnAwon yia Tnv onpacia Tng TeXVIKNG TG =epoAiBidg kai Tnv évrasgn Tng
otov KatdAoyo tng AuAng MoAmiotikig KAnpovopidg tng UNESCO.

Me agoppr] Tnv CUPHETOXT HOU Ot epyacTripia §epoAiBidg Euaba yia auTrv TNV TEXVN Kai
Bewpw 6T gival agidAoyn Kai GNUAVTIKA YIA TIG TTAPASOCIOKEG KATAOKEUEG.

ETBupw va QIroKToW TTEPICOOTEPEG YVWOEIG LWOTE VA UTTOPW VA EKTEAW KATOOKEUEG OTTO
EepoAIBIG 600 KaAUTEPQ YiveTal OTO TTAQiGIO TNG BOUAEIGS pou oTo PHEAAOV oav VEOG
0IKOOOHOG — EPYOAGROG.

a Toug 1o Tavw Adyoug utroaTnpidw TNV évragn Tng TeXVIKNG TNG EepoAiBIdg oTov
KardAoyo tng AuAng MoAimoTikig KAnpovopidg Tng UNESCO.

Me exripnon,

Ayyehog Koutrmrdpng



AGGELOS KOUPPARIS

TECHNICAL EDUCATION STUDENT
POLIS CHRYSOHOU TECHNICAL SCHOOL
Tel: +357 90150113

Date: 24 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription in the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

On the occasion of my participating in dry stone workshops | got to know about this craft which |
consider valuable and important for traditional constructions.

| wish to acquire further knowledge in order to be able to build constructions using the dry stone
technique as best as possible in the context of my work in the future as a young contractor-builder.

For the reasons above, | support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage elements.

Yours faithfully,

Aggelos Koupparis

[signed]



KPINOZ KPINOY

AAZIKOZ AEITOYPIOZ - AAZO®YAAKAS
TMHMA AAZQN

TNA.99324788, krinou1 @hotmail.com

AARAwon yia Tnv onuacia Tng TeXVIKAG TNG ZepoAiBidg Kai TRV EvTagn TnE
otov KardAoyo tng AuAng MoAimoTikiig KAnpovopidg Tng UNESCO.

YTmooTnpidw v évragn Tng TexvikAg TNG EepoAiBidg atov KardAoyo tTng AuAng MoAITIoTIKAS
KAnpovopidg tng UNESCO.

Eivar agibAoyn téxvn kal TOAUTIUN yiaTi pe auTtAv oTnpideTal oIKoAoyiKG TO TOTTO Kal
TpoaTareUeTal amod TNV SIARPWON avTIoTNPIJOVTAG TIG UWOMETPIKEG DIAQOPEG.

Eivar emiong évag TpakTiKGg Kal QIAIKOG TTPOG TO TrEPIBEANOV TPOTTOG QVOIKOBAUNONG
TEPIPPAGEWY, OPIOBETATEWY Kal GAAWY KATAOKEUWY OTa HOVOTTATIO PEAETNG TNS @UONG aTa
6don pag, yupw améd ta dévdpa Tou BéNouv  OTAPIEN, Ot KATAAUMATA  TTPOCTATEUNEVWY
€160V WwV Kal TTITNVWV KaBwg Kal oTa avTidIaRpwTIKA £pya K.a..

ZUMMETEIXQ OE €PYAOTAPIA yia TNV TéXVN QUTAH oTnv Teploxr TG Mdgou kai amekduioa
yvwoelg Kai eutreipia. Oa ABeAa va pdbw TePICOOTEPA YIa TNV TEXVIKH QUTH Kal yia GAAEG
TEPIOXEG TNG KUTpoU WOTE va TNV £QapuOOwW OTNV £pyacia You yia TNV KATAOKEUR
gepoAiBiov yia To Tprua Aacwv O6tou XpeldZeTal OTAPIEN TO TOTTO Kal ATTOKATAOTAON
EEPOAIBIKWV UPICTAUEVWV KATAOKEUWV Kal ETTEKTAON VEWV péoa oTa ddor.

Me ekTipnon,

Kpivog Kpivou




KRINOS KRINOU
FORESTRY OFFICER — FOREST RANGER
FORESTRY DEPARTMENT

Tel: +357 99324788, krinoul@hotmail.com

Date: 27 January 2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural
Heritage elements.

It is a valuable and very precious technique as it allows the landscape to be supported in an
environmentally-friendly manner and be protected from erosion by retaining the terraces.

It is also a practical and ecological way to rebuild hedges, field boundaries and other constructions along
nature trails in our forests, around trees that require support, in sheds of protected animal and bird
species as well as in anti-erosion works amongst others.

| have participated at workshops on this craft in the Pafos area and have gained knowledge and
experience. | would like to enrich my knowledge in this technique to cover other areas of Cyprus in
order to be able to apply it in my work in building dry wall constructions for the Forestry Department
wherever it is necessary to support the landscape and restore existing dry wall constructions or expand
new ones inside the forest.

Yours faithfully,

Krinos Krinou

[signed]



ZOTHPHZ XPYZANOOY

EMIZTATHZ OIKOAOMIKOY ZYNEPIEIOY
TOY TMHMATOZ APXAIOTHTQN
TNA.99644727

Huep. 23/1/17

AnfAwon yia TNV onpaoia Tng Texvikig Tng ZepoAiBidg kai Tnv €vradr Tng
orov Kardhoyo tng Aulng MoAmoTikiig KAnpovouidg tng UNESCO.

YTrooTnpidw v diadikacia yia Ty éviagn g Texvikiag g EepohiBidg arov KatdAoyo g
AuAng MohmaTikic KAnpovopidg g UNESCO yiari givai pia ravapxaia tExvn.

Me v évagn autr] Ba TTpowBnBoUY TTEPICTOTEPES SPATTNPIOTNTES KA TTPOYPAHHATA YIa TNV
eKTaideuon GAwv 60wy aoXoAOUHACTE / £iTe Kai BEAOUNE Va aoXOANBOUHE IO EKTETapEVA HE
auTé 10 £idog ddUNoNG.

Agi0hoyW TV EnPoAIBIKY BOUNCN cayv pia Kate€oxniv TTapadociakn TEXVIK, N oTroia yiverar pe
QTTOKAEIGTIKG UAIKG TOU 1Biou TOTTOU GTTOU BnuIoupyoUvTal OI KATOOKEUEG.

O apxaiéTNTES OTOV TOTIO pAg TrEpIAGBAVOUY Kal aTorxeia EnPoNIBIKAG TEXVNG Kal TNOTEGW
4TI 1 QTTOKATACTACT] TOUG YIVETQI HE TOV TTIO EVOEDEIYHEVN KAl QUBEVTIKN TEXVOTPOTIIA.

Me exripnon,

zwripng




SOTIRIS CHRYSANTHOU
Foreman of Constructions Crew of the Department of Antiquities

Tel: +357 99644727

Date: 23/1/2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

I am in favour of the process of including the dry stone technique on the UNESCO National List of
Intangible Cultural Heritage elements because it is an age-old craft.

This inclusion will promote more activities and training programmes for all of us who are involved or
wish to become more extensively involved in this type of construction.

| consider dry stone construction to be par excellence a traditional craft, which uses building materials
exclusively from the very same area where the constructions are built.

Amongst the antiquities found in our country there are also elements of dry stone constructions and |
believe that they are being restored by applying the most indicated and original methods.

Yours faithfully

Sotiris Chrysanthou

[signed]



TOTHPHE XATZIHKYPIAKOY
ANI®O=Z00%

TOY TMHMATOZ APXAIOTHTQN
MA.99434075

Huep. 24/1/17

ARAwon via TNV onupacio Tng TexVIKAS TNS ZEPoAIBIAS kal TRV EVTAEH T

oTov Kardhovo tng AuAng MohimioTikiig KAnpovouidg tng UNESCO.

Efuai e€eidikeupévog AIBog60¢ Kai aoyoAolpal He v katepyaaia kai dounon Aibwy oTig
gpyaaieg Tou TURHATOG APXQIOTATWY.

STV ETaYYEALATIKA HoU BpaaTnpiétnTa £Xw aoXOANSEl kai pe TV 66pNoN §ePOAIBIGS Kat
avayvwpilw TV a&ia TNg we TEXVIKAS TTou ouvavToUpe petagl dAAwy kai oTig Kutrpiakeg
apxaIoTNTES -

Yoo piZw TV éviagn Te TexvikAg mMS ZepoAiBids otov Kardhoyo g AuAng MoAImaTikig
KAnpovopuidg g UNESCO.

BOewpw 61 pe TV évragn aut Ba TpoPANnBel n Travdpxaia aut Téxvn otnv KOTrpo kai va
EVIOXUBOUY 01 EIDIKEC VI TO BEHA QUTO DPACTNPIOTNTEG KAl EPYACTAPIA YIQ VA ETEKTEIVOUHE TIG
YVWOOEIG HOG .

Me exripnon

ZwrApng XarginKupiakou

Sl i,



SOTIRIS HADJIKYRIAKOU
STONE CUTTER
DEPARTMENT OF ANTIQUITIES

Tel: +357 99434075

Date: 24/1/2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| am a skilled stone cutter and am involved in the processing of rocks and stone for the purpose of
building constructions commissioned by the Department of Antiquities.

In my professional activity | have been involved in building dry stone constructions and | do recognise
the value of this technique which is also encountered amongst Cypriot antiquities.

| do support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible
Cultural Heritage elements.

| consider that this inscription will promote this ancient craft in Cyprus and will increase the number and
frequency of specialised activities and workshops which will allow us to expand our knowledge.

Yours faithfully

Sotiris Hadjikyriakou

[signed]



EPT'OAHIITIKH ETAIPEIA AM®IAPAOX ATA
T.K.61409, 8134, [IA®OX

THA 26952258 / 59 — 99612719

DAE 26945086

Email: amfiar@cytanet.com.cy

APIYPHZ MANATIQTOY- ZAANAMIOY
EPFOAABOZ OIKOAOMON

EKMNAIAEYTHZ 2TH AOMHZH ZEPOAIOIAZ
TnA.99413898

Huep. 23/01/2017

AnAwon yia Tnv onpacia Tng TeEXVIKAG TNG Z£poAiBidg kai Thv évTagh Tng
otov KartdAoyo tng AuAng MoAmioTikig KAnpovopidg tng Unesco.

AcxoloUpal g TNV avoikodounon Kai TNV arrokardoTacn TTapadosiakwy KTnpiwy Kai
OUVAQWY KATAOKEUWY Kal e@appdlw TNV TexVIKA TNG ZepoAiBIAg oTa £pya Hou. Oewpw
ONUAVTIKN TV TEXVIKN TNG Z€POAIBIAG Kal ETTIBUPW VA ATTOKTAOW TTEPICTOTEPES YVWTEIS YIA
TNV TEXVN QUTA PE BIAQOPa TTETPWHATA GAWV TWV TTEPIOXWYV TNG KUTTpou.

Exw ouppetdoyel o€ epyacTripla EepoAIBIdg Kar £xw Bi18Ggel TNV BOUNOoN Kal TNV KATEPYATia
TWV AiBwv oTnv §epoAIBId, KaBwg Kal TNV onpaacia TG aTo TOTTIo OXI HOVO Yia TNV OTAPIER
TOU, AN Kai yia TNV oTrpIgn TNG BIOTTOIKIAOTATAG TOU TOTTOU KAl TNG AYPOTIKAG
armacyxo6Anong.

Y1roaTtnpidw tnv évragn Tng Texvikig Tng epoAiBidg otov Kartdhoyo Tng Auhng MoAITIoTIKrg
KAnpovouidg tng UNESCO.

Méow autrig Tng diadikaciag tioTedw 611 Ba 5o6ei N eukalpia va TTpayuaToTToINBoUV
TTEPICOOTEPA TTPOYPAMKATA Kal dpacTnPIOTNTEG KATAOKEUNS EEpoAIBIAG oe 6An Tnv KUTTpo Kai
€701 va EPTTAOUTICOUE TIG YVWOEIG PAG KAl VA EVIOXUOOUWE WG TEXVITES TNV ETTAYYEAUQTIKN
Hag KATApTIon O€ QUTOV TOV TOUEQ.

Me ekripnon,

é/@

Apyupng MavayiwTou



AMFIARAQS LTD CONTRACTORS
P.0.BOX 61409, 8134 PAFOS
TEL: 26952258/59 — 99612719
FAX: 26945086

Email: amfiar@cytanet.com.cy

ARGYRIS PANAGIOTOU-SALAMIOU
BUILDING CONTRACTOR
TRAINER IN DRY STONE CONSTRUCTIONS

Tel: 99413898

Date: 23/01/2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| am involved in the reconstruction and restoration of traditional buildings and related constructions and
apply the dry stone technique in my work. | consider the craft of dry stone to be very important and |
wish to acquire further knowledge on this craft using the various types of rock from all the regions of
Cyprus.

| have taken part at dry stone construction workshops and have delivered training on the processing of
rocks and building of dry stone constructions, as well as on its importance for the landscape not only to
support and retain it but also to boost biodiversity and the farming professions.

| support the inscription of the Dry stone Technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural
Heritage elements.

| believe that this process will contribute to the hosting of more programmes and activities on dry stone
construction throughout Cyprus and this will enable us to enrich our knowledge and enhance our
technical vocational training as skilled workers in this area.

Yours faithfully
[signed]

Argyris Panagiotou



EPT'OAHIITIKH ETAIPEIA AM®IAPAOX ATA
T.K.61409, 8134, ITA®OX

THA 26952258 / 59 — 99612719

DPAE 26945086

Email: amfiar@cytanet.com.cy

ITANATIQTHE ITANATIQTOY- TAAAMIOY
EPTTOAABOXZ TTAPAAOZIIAKQN KAI AIATHPHTEQN OIKOAOMON
EKITATAEYTHZ ZTHN AOMHXIH EEPOAIGIAX

™A.99612719, amfiaraos@cyvtanet.com.cy
Hpep.23/01/2017

Afhoon ya Ty onpacia tng Teyxvikng tne EgpoiOriac kot tnv évraén Tng
otov EOviké Katrdioyo Aving ITomtietikiic Kinpovouag tng UNESCO.

Acyoroduor pe TNV avolkodOUNon Kol TNV amoKeTtdotacn ENpoidikdy KaTacKeLOV
Kol avoayvopilo vy agia kot ypnodTnta Tne TEXVIKNC.

‘Exo coppetdoysl oe epyacmmpio Egpoibidc g exmtotdsvtig kot ekepdlm v
Woitepn eKTiunom LoV Yidl TO TVEVHO TOV TPOSTADELDV Y10, TN GLVEYICT TNG
TEXVIKTG OVTNG KA TN EXEKTOCT] TOV YVOCEDY KAl EQAPLOYDV TNG.

Yroommpilo v évraén g Texvikng g Eepoibidg otov EOvikd Katdroyo tng
Aving ITomtiotikng Kinpovopude tmg UNESCO.

Ihotebw 6t wpénel va dobei mepartépm GONon otnv doknon avthg tne Texvikng kot
vo. evOappLVOOHV TEPIGCOHTEP EPYOCTAPLL DOTE VO ATTOKTHCOVLE TOAAOL Kal VEOL
60eg TEPIGGOTEPES YVDOGELG UTOPOVHE td TOVG EUTELPOVS TAPASOGLAKOVS TEYVITES
Ko yvdoteg g Texvikig avtig.

Me extipnon,

e

ITavayidtng Tavayubtov



AMFIARAQOS LTD CONTRACTORS
P.0.BOX 61409, 8134 PAFOS
TEL: 26952258/59 — 99612719
FAX: 26945086

Email: amfiar@cytanet.com.cy

PANAGIOTIS PANAGIOTOU-SALAMIOU
BUILDING CONTRACTOR — TRADITIONAL AND LISTED BUILDINGS
TRAINER IN DRY STONE CONSTRUCTIONS

Tel: 99612719, amfiaros@cytanet.com.cy

Date: 23/01/2017

Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| am involved in the reconstruction and restoration of dry stone constructions and | recognise the value
and usefulness of this technique.

| have taken part at dry stone construction workshops as a trainer and | express my special respect for
the efforts deployed to preserve this craft and expand knowledge about it and its applications.

| support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural
Heritage elements.

| believe that a further impetus should be given to the practical application of this technique and more
workshops should be encouraged in order for all stone masons, young and old, to acquire as much
knowledge as we can from the more experienced traditional craftsmen and connoisseurs.

Yours faithfully
[signed]

Panagiotis Panagiotou



OMOITIONAIA LYNAEZMON EproAaBoN OikoaomeN Kyrpoy J

FeperaTioN Orf THE Builbing CoNTRACTORS AssociATIONS OF CyprUS n]"

Ap.Pak.:3.4.2/11

26 lavouapiou, 2017

Mpog: MoAImioTIkEG YTTNPETies
Ytroupyeio Maideiag kai MoAimiopou

Kupiol,

©EMA: AfAwon Ymootipigng, ‘Evragng Tng Texvikiig Tng ZnpoAibidg otov KardAoyo
¢ AlAng NoAitioTikiig KAnpovopidg tng UNESCO

H OpooTmovdia Zuvdéopwv EpyoAdBwv Oikodopwy Kimpou  (0.Z.E.0.K), wg n
ekTTpéowWTOg Tou EpyoAnmTikou Koéopou tng Kutpou, TTpocdidel TepdoTia onuaagia atnv
EMPOPPWON Kal KATAPTION TWV TEXVITWY, TOTO OF VEEG Kal OUYXPOVES TEXVIKEG BOuNang, 600
Kal oTIG TTAAIEG TTAPADOTIOKEG TEXVIKES.

Mia Tétola TeVIKR, atroTeAei Kal n Texvik NG =npoAiBidg. Tnv ekTipoUde wg pia agidAoyn Kai
1510iTEPN TTAPABOTIOKN TEXVIKI] BOUNONG KAl EINACTE UTTOOTNPIKTEG TNG KABE TTPOCTTaBEIag Kal
pétpou, wote auth n Téxvn va diatnpnBei kai dladoBei, avapeoa aToug 0IKoSOUOoUG.

H OpooTrovdia pag, Xl Xopnynoel EKAINAWOEIG Kal EPYOOTAPIO TTPOWBNCNG TG YVWONG Kal
amdkTnong deglotiTwy oty TeXVIK auTr. AnAWVOUNE TnV IKAVOTTOINoT pag yia Ta BETIKG
QTTOTEAEOHATA TTOU TTPOEKUYAY, TOOO OTNV ETTEKTACT TWV YVWOEWY TWV HAcTOpwY, 600 Kal
TNV ETEKTACN TNG YVWONG AUTAG OTN VED YEVIA OIKOOOHWY Kal Twv HaBnrwy TexvikAg
Ekmaideuong, o1 otoiol avapévetal va  eviax@ouv oTo Suvapiké g  OIKodoIKNAg
Biounxaviag.

Q¢ &k TouTou, n O.Z.E.O.K. utrootnpilel évBeppa v évragn g TexVviKAg TG =npoAiBidg
otov KatdAoyo tng AuAng MoAmaTikrig KAnpovopidg g UNESCO, diaguAdoaovTag £101 TOV
1IBIATEPO XOPAKTAPA TTOU EQapUbZeTal oThv KuTrpo.

Me ekTipnon

A

pdyKkoc MpokoTrd
AleuBuvTig

056¢ AvpokAéoug ap. 3A, 1060 Acukwaia « T.0. 21840, 1514 Acukwoia » TnA. (+357) 22753606, 22753637 « dag. (+357) 22751664, 22753639
3A, Androcleous Str., 1060 Nicosia * P.0.Box 21840, 1514 Nicosia, Cyprus * Tel. (+357) 22753606, 22753637 « Fax. (+357) 22751664, 22753639
E-mail: oseokseo@cytanet.com.cy * www.oseok.org.cy



FEDERATION OF THE BUILDING CONTRACTORS ASSOCIATIONS OF CYPRUS
REF: 3.4.2/II

26 January 2017

To:

The Cultural Services

Ministry of Education and Culture

Dear Sirs

RE: Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

The Federation of the Building Contractors Associations of Cyprus, in its capacity as the representative
body of the Contractors of Cyprus, assigns an enormous importance to training and educating craftsmen
both in modern building techniques as well as in the older traditional ones.

One of these techniques is the dry stone technique. We consider it to be an invaluable and unique
traditional building method and we favour all efforts and measures taken to preserve and disseminate
this craft amongst masons.

Our Federation has subsidised events and workshops promoting the acquisition of knowledge and skills
in this technique. We wish to state that we are fully satisfied with the positive effects of these events
both in expanding the knowledge of our craftsmen as well as in disseminating this knowledge to the new
generation of masons and Technical Education students who are expected to become part of the
Construction Industry workforce.

Therefore, the Federation of the Building Contractors Associations of Cyprus warmly supports the
inscription of the Dry stone Technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural Heritage
elements, thus safeguarding the unique features applied in Cyprus.

Yours faithfully
[signed]
Frangos Prokopa

Director

3A Androcleous street, 1060 Nicosia, P.O.Box 21840, 1514 Nicosia Cyprus — Tel (+357) 22753606 Fax
(+357)22751664

Email: oseokseo@cytanet.com.cy — www.oseok.org.cy




FPHIOPHZI A KAMONAT - APOYZEIA
EPIOAABOZ OIKODAOMON

EKMNAIAEYTHE Z"'H AOMHZH ;EPOAI@!AZ
mMA.99647003 pat. 26332367

nuep. ....Z..Hr./.(/J T

Anhwon yia My onpagia ¢ TEXVIKAG TS ZEpoAiBIag kai Tnv Evragn g
orov Katdhoyo Tng AuAng [flo_)gmonm’]g KAnpovopidg mg UNESCO.

Yroopifw Ty eyypaer g TExvns NS EepoiBiag orov Kardhoyo g AUAng TToAIOTIKNAG
Kinpovopiag g UNESCO yiari sival gia Texvikr) amapaiTnt) yia my oTipign 1wy Xwpagiwy
K 1y 0pIo8ETNON TOUC. XPNAIPOTWoIoGKE TNV TEPIDXT KA TV TEXVIKA GuTr, G§IoToImviag
TOUC AIBOUC TS 10 STETPICHA TWV XWPaPIv, CTNV OTTOKATaoTacn Kal CURTTARPWOE Twv
Tapadosiakwy ABOOTPpWTWY daTTESWY CE QUAES Kal HOVOTIATIO KAl OTNY QTTOKATACTaon Kai
GUUTTARDWAN TWY TTAPASOOIGKWY UTTOOTATIKGWY OTwWg oTeyadia.

ACXOAOUUA WE TNY QTOKAIACTAoR Biarpriéwy KINpiwy Kkal Twy EEWTEPIKWV TOUG XWPWY
' epappodaviac TNV TEXVE TS EEPOAIBIGS OTa TEPITEIXiopaIa kal o1a BATmeda.

'Exa) OUUHETGOXE! W EKTTAIDEUTAS GE £pyaaTrpta EEpoAiBids kat Mo Telw 8T aUTd TTRéTa va
ouVEXICTOUV (DOTE VO QTOKTOUPE ke va pETabidoupe ouvexr epmeipia ot véa €idn
KATAOKEVWY KAl QTTOKATATTACEWY EEPOAIBIKWV KATACKEUWIV.

Me extipnon,
4 EPTOAHMTHE OIKOAOMON

e P . o FPHTOPHE A. KAONAZ
f/ ﬂ/ﬂ/@‘/ %// APOYZ!A MAQOZ
» / THA 09647003
Ipnyopng A. Kamovag



GREGORIS A. KAPONAS — DROUSIA
BUILDING CONTRACTOR

TRAINER IN DRY STONE CONSTRUCTION
Tel: 99647003

Fax: 26332367

Date: 24/1/17

RE: Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| support the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible Cultural
Heritage elements because it is a technique which is necessary for retaining terraces and plots of land
and delimiting their boundaries. In our area we do use this technique making the most of the local field
stones in order to restore and fill in the traditional cobbled-stone floorings in yards and trails and in
restoring and filling traditional buildings such as barns.

I am involved in the restoration of listed buildings and of their outside areas by applying the dry stone
technique in stone fencing and floors.

| have taken part at dry stone workshops as a trainer and | believe that this should be continued so that
we can carry on acquiring and disseminating experience in new types of dry stone constructions and
restorations.

Yours faithfully

[signed]

Gregoris A. Kaponas
BUILDING CONTRACTOR
GREGORIS A. KAPONAS
DROUSIA PAFOS

TEL: 99647003



XPIZTOZ XAPAAAMIIOYZ- INEIA
TEQAOI0z- ZENAIOZ- ArPOTHZ
TnA.99655477 ecologia@cytanet.com.cy

AnAwon yia TRV onpacia Tng Texvikig Tng ZpoAiBidg kai Tnv évragh g
otov KardAoyo g AuAng MoAitioTikiig KAnpovouidg tng UNESCO.

Oewpw 61 N évragn NG TEXVIKAG TS =epoAiBiGg atov KatdAoyo g AuAng TMOAITIOTIKAG
KAnpovouidg g UNESCO c¢ivar ToAU anuavriky yiari a@opd eQapUoyés eCaipeTikd
amapaitnTeS yia TNV GTAPIEN TOou aypoTikoU ToTriou.

Miotebw 61 n éviagn auth Ba amoteAéosl Bacikéd KaTahlTn otV KaBifpwon Ot Guvexr) PAon
TTPAKTIKWV Kai DpACEwY WOTE va ackeital kal va SidGokeral n T€xvn auTh.

AoK® TNV Texvikii TG ZePOAIBIGS OTIC KABNUEPIVEG Hou dpaotnpidtnreg, &ite péow
€MOOTACEWY £iTE AT POVOS pHOU, Kai £XWw GUUPETAOYE OF EpyaaTpia SOUNONG EPOAIBIAG.

Méow autiv Twy epyacTnpiwy yiveral aviahAayr] TPAKTIKWY PETAgl TTAMGV TEXVITWY, Kal
gUTTAOUTICOVTAI O YVWOEIG TWV VEWV TEXVITWV KAl QYPOTWV.

Me TNV Kataokeur] EEPOAIBIKWYV aEIOTTOIO0VTAl KAl ME TOV KAAUTEPO TPOTTO TO TIETPWHATA TWV
XWPAPIWV.

XpioTtog XapaAdumoug



CHRISTOS CHARALAMBOUS - INEIA
GEOLOGIST — GUIDE - FARMER

Tel: 99655477

Date: 19/1/17

RE: Statement on the significance of the Dry Stone Technique and its inscription on the UNESCO List of
Intangible Cultural Heritage

| consider that the inscription of the dry stone technique on the UNESCO National List of Intangible
Cultural Heritage elements is very important as it involves applications which are extremely necessary to
support the rural landscape.

| believe that this inscription will act as a fundamental trigger which will establish practices and actions
aiming at practising and teaching this craft.

| have been applying the dry stone technique in my daily activities either thanks to funding | received or
by my own means and have taken part at dry stone construction workshops. These workshops are an
opportunity to exchange best practices amongst many craftsmen, thus enriching the knowledge of
young stone-masons and farmers alike.

Building dry stone constructions also makes best use of the local field rocks.

Yours faithfully
[signed]

Christos Charalambous



Association of Cypriot Archaeologists
P.O. Box 20058

1600, Nicosia
acarchaeologists@gmail.com

06 February 2017
Loukia-Loizou Hadjigavriel
President of the Cyprus National Commission for UNESCO
Cyprus National Commission for UNESCO
Cultural Services - Ministry of Education and Culture
27 Ifigenias Street
2007, Strovolos, Cyprus

Dear Ms Hadjigavriel,

On behalf of the Board of Directors of the Association of Cypriot Archaeologists
(henceforth ACA), | would like to inform you that the ACA fully endorses and supports the
Cyprus National Commission for UNESCQO’s submission of a multinational request for the
inclusion of the art and technique of drystone in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

The art of drystone undoubtedly has a very long history on the island of Cyprus
stretching from the Neolithic all the way to our times, while drystone or drystack
constructions can be found across all areas of the island with important concentrations in the
circum-Troodos wine producing areas of Pitsilia, Marathasa and the Wine and Commandaria
villages area in the district of Limassol. Furthermore, the technique of drystone building is
still practiced today, which along with its long history and strong presence on the island render
it an element eligible for inclusion to the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity (henceforth List).

Added to the above, the inclusion of drystone to the List will also be beneficial for its
promotion and preservation, as this idiosyncratic built tradition is not currently receiving
enough attention or appreciation by most of the urbanite inhabitants on the island. Being an
element associated with the countryside, drystone structures are either ignored or considered
to form part of a romanticized decaying recent past that soon may pass to oblivion.
Thankfully, the ongoing revitalisation of the countryside in Cyprus, and the tireless efforts of
NGOs and governmental agencies such as the Cyprus National Commission for UNESCO,
the Department of Antiquities, and the Department of Town Planning and Housing, are
gradually reviving interest in the intangible heritage of Cyprus, as well as the monuments and
folk artefacts of the recent past. The inclusion of the art of drystone to the List will certainly
reinforce these efforts and allow a renewed dialogue on the value of drystone for the
environment (soil consolidation, landslides and aridification prevention, biodiversity
preservation), history and archaeology (preservation of memory, sense of place and space),



and the communities engaging in their manufacture (social cohesion, sense of community,
intra-communal ties, spirit of collaboration).

The ACA has set as objectives of primary importance the protection, study, conservation
and promotion of all elements of cultural heritage of the island including elements of
intangible heritage. As such, the ACA warmly welcomes and supports any endeavour towards
these directions, including the request for the inclusion of the art and technique of drystone
In the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

The president and the members of the Board remain at your disposal for any further
assistance in this endeavour and wish you good luck.

On behalf of the Board of Directors,

Association of Cypriot Archaeologists | P. O. Box 20058, 1600 Nicosia | acarchaeologists@gmail.com | www.aca-cy.org
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BirdLife
Cyprus

6" February 2017

Subject: Dry stone wall-building in Cyprus — support for its recognition as a form of UNESCO
intangible cultural heritage

To whom it may concern,

As a non-governmental organisation (NGO) working for nature conservation, we fully appreciate that
some forms of human intervention in the landscape are highly beneficial for wildlife. Dry stone walls
fall into exactly this category.

The preservation of disappearing skills that have a definite landscape and biodiversity benefit is, we
believe, vital. We therefore fully support the idea of dry stone wall-building in Cyprus being recognised
as a UNESCO intangible cultural heritage.

Traditional dry stone walls have a key role in preventing soil erosion on slopes and provide excellent
habitat in the form of hiding places and nesting areas for not just birds (including, notably, the endemic
Cyprus Wheatear Oenanthe cypriaca, a bird species found only in Cyprus) but also for reptiles and
invertebrates. Dry stone walls are also important for many plant species and are a crucial component
of the traditional farmed landscape in Cyprus. This landscape is a valuable area for birds and
biodiversity in general.

Preservation of the traditional farmed landscape in Cyprus is among the priority aims of BirdLife
Cyprus. We would therefore be keen to support and play our part in, any efforts to protect dry stone
walling, a skill with a definite biodiversity benefit.

Sincerely

Martin Hellicar

Director

X ;:;‘L;‘;*:,Y(‘:“:;m i Méptv XéNAkap Martin A. Hellicar
AevBuvtig Director
MtnvoAoytkog Luvdeopog Kimpou BirdLife Cyprus
T.0.12026 PO Box 12026
Neukwotia, 2340, KUmpog Nicosia, 2340, Cyprus

Tel: +357 22 455072 Fax: +357 22 455073
Email: martin.hellicar@birdlifecyprus.org.cy
Website: www.birdlifecyprus.org




Tae CyPrus
INSTITUTE www.cyi.ac.cy

20 Konstantinou Kavafi Street, 2121 Aglantzia, P.O, BOX 27456, 1645 Nicosia, Cyprus « T: +357 22208600 « F: +357 22208625

Nicosia, 06 February 2017

Our ref: R/603/0217/EEWRC/OUT

LETTER OF SUPPORT
TO WHOM IT MAY CONCERN

On behalf of the Energy, Environment and Water Research Center (EEWRC) of The Cyprus Institute, |
hereby express our full support to the multinational application for registering the art of drystone in
the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

The construction of drystone walls is a millennium-long tradition for many mountain communities in
Cyprus and other Mediterranean countries. Apart from sustaining mountain agricultural and rural
livelihoods, drystone terraces are vital for water retention and soil erosion control in sloping
hillsides, as well as an important habitat for biodiversity. These man-made structures are an integral
part of cultural landscapes and their construction and maintenance relies on indigenous knowledge.

Despite their importance in terms of agro-ecological provision and cultural heritage, mountain
terrace landscapes in the Mediterranean region are gradually abandoned as a result of socio-
economic changes. The abandonment of these cultural landscapes implies land degradation as well
as detachment of the young generation from traditional land management practices and loss of
indigenous knowledge. For the past three years, EEWRC researchers have been working closely with
mountain communities and local stakeholders, in a joint effort to revitalize the art of drystone
construction and maintenance through participatory approaches.

With regards to the commitment of EEWRC in promoting sustainable land management practices
through integrated research initiatives, we strongly believe that the registration of drystone art in
the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity will facilitate the transfer of
indigenous knowledge to the next generation and will motivate local communities to better preserve
these cultural landscape features.

Yours sincerely,

ST

Prof. Jean Sciare
Director, Energy Environment and Water Research Center (EEWRC)
The Cyprus Institute



Eprietohoyikdcg Luvdeopog Kompou
Q? T.K. 61435, 8134 Nddog
“0’ TnA.: +357 26 967600
‘0’0 Oa; +357 26 967007

Email: HerpetSocietyCy@gmail.com

Népren 2 @eBpouvapiov 2017

0c Epretoloyikdg E0vSeopog Kimpou éxoupie mhnpodopnBet yia tnv utoBoln aitnong yia eyypadn g
€epohBidc otov Katdhoyo AuAng MoAwiotikig KAnpovopudg tng UNESCO. H aitnon pag Ppioket
andAuta oUpdwvVoUS, Kabws rotevoupe 6t Ba cupBAAEL otnv evatoBnTomnoinon Tou Kowou yia TN
Slatipnon e téxvng e EepoAtBids kot Bo mpoPdAet T onpacia TG yia TNV emBiwon Tng TOMKAG
xAwpidag kat mavidac. Na onuewwdel mwg n texvotporia Kataokevis Twv §EpoBiiv, n amouoia
GUVBETIKOU KOVIAATOC QUTd TOLUEVTO Kat To TARB0G TWV OXLOUWY KAl AVOLYHATWY TouU tapouatagovtat
anoteholv  UPlotne onpaciag katadlywa, xwpoug BeppopuBuiong, avamapaywyng oAAd  Kat
Stayeipaonc mnBwpag epnet@wv Tou vnooy. Metafd autwv cuykotaAéyovial Kol TO EVONIKO
Kumplaxd idt (Hierophis cypriensis), o evbnuiki cadpa tou TpodSoug (Phoenicolacerta troodica) kaBag
KoL akOpa 8 £pmetd Tou vnolol ta omola mpootatevoviat ota MAaicta tng Eupwraikrig Odnyiag

92/43/EOK.

stnpiloupe v umoPolr aitnong yia syypadry g TEXvNg TG §EPOMBIAG OTOV AVIUTPOCWIEUTIKO
Katdhoyo AuAng MoAttiotikig KAnpovopuds tng UNESCO kat Ba kataBdhoupe kaBe Suvartr npoondbeia
yla tnv poBoAn kat dtatripnon Tnge.




Cyprus Herpetological Society
P.O.B. 61435, 8134 Pafos

Tel: +357 26 967 600

Fax: +357 26 967 007

Email: HerpetSocietyCy@gmail.com

Thursday 2 February 2017

The Herpetological Society of Cyprus has been informed about the submission of an application for the
inscription of the art of dry stone on the UNESCO List of Intangible Cultural Heritage. We are fully in
agreement with this application, as we believe that it shall contribute to raising public awareness on the
preservation of the art of dry stone walling and promote its importance for the survival of local flora and
fauna. It should be noted that the method of constructing dry stone walls without any mortar to bind
the stones together and the multitude of cracks and openings which are created, constitute highly
important shelters or habitats used by a plethora of reptiles on the island for thermoregulation,
reproduction but also hibernation. Amongst the reptiles there is the endemic Cyprus Whip Snake
(Hierophis cypriensis), the endemic Troodos Lizard (Phoenicolacerta troodica) as well as another eight
reptiles that are strictly protected by European Directive 92/43/EEC.

We support the submission of the application for the inscription of the art of dry stone on the UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage and we shall deploy every possible effort to promote
and preserve it.

Demetrios Loukaides

President of the Cyprus Herpetological Society

[signed]
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lMamv AvaBiwon kai Mpootacia k.. For the Conservation and Regeneration
me Kunplakrig YnalGpou . of the Cypriot Countryside

Kibris'in Kirsal bélgclcrinin K.C;I"LIIAI:“&ASI ve Car\lanc{m[maSI icin | aona Vakfi

Working for a sustainable Cyprus in cooperation with Tcrra Cgpna the Cyprus Conservation Foundation and the Environmental Studies Centre.

To Whom It May Concern

Our Foundation strongly supports the application submitted by the Cyprus National Commission for
UNESCO to include the Cyprus techniques of dry-stone walling on UNESCO’s World Representative List of
Intangible Cultural Heritage.

We are a not-for-profit organisation of 25 years standing, established to assist rural areas in developing
sustainably while conserving their character, environment and cultural heritage. In this sense, ever since
our first EU-funded project, the Laona Project (MEDSPA-LIFE, 1989-1992), we have promoted the value of
dry-stone walls and organised or participated in conservation workshops.

Dry-stone walling has a long tradition world-wide which differs from region to region. The method used in
Cyprus corresponds to techniques suitable to our particular soils, dry weather and agriculture, and has
been very widely used in our vine-growing and fruit-growing areas. The contraction of agriculture has led
to abandonment of many terraces constructed of dry-stone walls. We believe however, that terraces have
a multitude of benefits beyond their use for agricultural purposes, e.g

e for soil retention against erosion

e  to conserve biodiversity: as nesting sites of avifauna and a habitat for reptiles

e forre-use and exploitation of natural resources (rocks) while clearing spaces for planting

e for field separation, designating private property borders

e for development of specialised technical skills which offer increased job opportunities

e  asavaluable part of our cultural heritage

e  to attract special interest tourism

e  to help fire containment in the countryside

e forits aesthetic value.

We therefore, support the maintenance and repair of dry-stone walls/terraces while at the same time
seeking alternative contemporary uses. Including the Cypriot method of dry-stone walling on UNESCQO’s
List will undoubtedly encourage land owners and rural communities to engage in maintenance actions. At
the same time it will ensure that, with proper guidance, the practices used today respect and correspond
to established, and effective, traditional methods.

Our Foundation sponsored the participation of Cypriots in the recent World Conference of the
International Terraced Landscapes Alliance (ITLA, Italy, October 2016). As a result of what was learned, we
are now in the process of creating a Think Tank, composed of relevant stakeholders, to consider how the
techniques of dry-stone walling can best be promoted and implemented within a contemporary
framework. We are currently also investigating the desirability of creating national standards for dry
stone walling in Cyprus and we assure you that our Foundation will be keen to cooperate with
educational, local and cultural stakeholders for the protection and survival of this traditional technique.

43.0_.

Dr Artemis Yiordamli
Managing Director

6 February 2017
Laona/general 2017/To Whom It May Concern for dry-stone project



